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PAZINOJUMI

Razotaja atbildiba

Welch Allyn, Inc. uznemas atbildibu par ietekmi uz dro§ibu un sniegumu tikai tad, ja:

*  montazas darbibas, paplasinasanu, parreguléSanu, modifikacijas vai remontus veic Welch Allyn, Inc.
pilnvarotas personas;

* ierice tick izmantota atbilstosi lictoSanas instrukcijam.

Klienta atbildiba

Sis ierices lietotaja pienakums ir nodro$inat apmierinoSa apkopes grafika izveidoSanu. Ja tas nav izveidots,
pastav iesp€ja izraisit klimi un iesp&jamus veselibas apdraud&jumus.

Aprikojuma identifikacija
Welch Allyn, Inc. aprikojumu identific€ p&c sérijas un atsauces numura ierices aizmuguré. Jauzmanas,

lai Sos numurus nesabojatu.

Izstradajuma mark&juma ir redzami unikalie identifikacijas numuri kopa ar citu svarigu informaciju, kas ir nodrukata
uz mark&juma.

Serijas numura formats:

GGGNNSSSSSSS
GGG = pirmais G vienmer ir 1, un tam seko divciparu razoSanas gads
NN = razoSanas ned¢la

SSSSSSS = razosanas sekvences numurs
Argja UTK mark&juma (ja tads ir) tiek ieklauts atsauces numurs (REF) un partijas numurs. UDI mark&jums

(ja piem&rojams) ir novietots zem izstradajuma markg&uma. Sis mark&jums ir novietots pa labi no izstradajuma
mark&juma.

Pazinojumi par autortiesibam un prec¢u zimém
Saja dokumenta ir icklauta informacija, ko aizsarga autortiesibas. Visas tiesibas ir aizsargatas. Nevienu §

dokumenta dalu nedrikst kopet, pavairot vai tulkot cita valoda bez Welch Allyn, Inc. ieprieksgjas rakstiskas
piekriSanas.

Cita svariga informacija

Saja dokumenta ieklauta informacija var tikt mainita bez ieprieksgja pazinojuma.

Welch Allyn, Inc. nesniedz nekadas garantijas par So materialu, tostarp (bet ne tikai) netieSas garantijas par
pieprasijumu un pieme&rotibu noteiktam merkim. Welch Allyn, Inc. neuznemas atbildibu par iespgjamam kladam

vai izlaidumiem $aja dokumenta. Welch Allyn, Inc. neuznemas pienakumu atjauninat vai uzturét aktualu $aja
dokumenta ietverto informaciju.

Pazinojums ES lietotajiem un/vai pacientiem

Par jebkadu nopietnu ar $o ierici saistitu negadijumu ir jazino razotajam un kompetentajai dalibvalsts iestadei,
kura lietotajs veic uznéméjdarbibu un/vai dzivo pacients.
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GARANTIJAS INFORMACIJA

Welch Allyn garantija

WELCH ALLYN, INC. (turpmak teksta — “Welch Allyn”) garantg, ka Welch Allyn izstradajumu komponentiem
(turpmak teksta — “Izstradajums(-1)”’) nebis izstrades un materialu defektu izstradajuma pavaddokumentacija
noradito gadu laika vai ieprieks pirc€ja un Welch Allyn savstarpgji saskanota perioda, vai, ja nav noradits citadi,
divpadsmit (12) ménesu laika kop$ nosiitiSanas datuma.

Tiek garantéts, ka paligmaterialiem un vienreizlietojamiem izstradajumiem, piem&ram, PAPIRAM un
ELEKTRODIEM, nebis izstrades un materialu defektu 90 dienu perioda kops nosiitisanas datuma vai pirmas
lietosanas datuma (agraka no abiem).

Atkartoti lietojamiem izstraddgjumiem, pieméram, AKUMULATORIEM, ASINSSPIEDIENA MERISANAS
MANSETEM, CAURULITEM, SENSORU KABELIEM, Y KABELIEM, PACIENTU KABELIEM,
PIEVADIEM, MAGNETISKIEM GLABASANAS LIDZEKLIEM, SOMINAM un STIPRINAJUMIEM, tiek
garantéts, ka tiem nebiis izstrades un materialu defektu 90 dienu perioda. ST garantija neattiecas uz Izstradajuma (-u)
bojajumiem, kurus ir izraisijis jebkur$ vai visi no Siem apstakliem vai nosacljumiem:

a) kravas bojajumi;
b) Izstradajuma(-u) dalas un/vai piederumi, kas nav iegiiti no Welch Allyn vai Welch Allyn apstiprinati;

¢) Izstradajuma(-u) instrukciju lapu un/vai informacijas rokasgramatu nepareiza piemérosana, nepareiza
izmantoSana, launpratiga izmantoSana un/vai neievérosana;

d) negadijums; katastrofa, kas ietekmé Izstradajumu(-s);
e) Izstradajuma(-u) izmainas un/vai modifikacijas, kuras nav atlavis Welch Allyn;

f) citi notikumi, kas ir arpus Welch Allyn sapratigas kontroles vai nav radusies normalos ekspluatacijas apstaklos.

SIS GARANTIJAS TIESISKAIS REGULEJUMS ATTIECAS TIKAI UZ REMONTU VAI NOMAINU BEZ
MAKSAS PAR DARBU VAI MATERIALIEM VAI JEBKURU IZSTRADAJUMU(-IEM), KAS PEC WELCH
ALLYN PARBAUDES IR KONSTATETS KA BOJATS. Sis lidzeklis tiek piemérots, kad Welch Allyn ir sanémis
pazinojumu par iesp&jamiem defektiem tiilit p&c to atklasanas garantijas perioda laika. Welch Allyn saistibas, kas
izriet no iepriek§ mingtas garantijas, turpmak biis atkarigas no ta, vai Izstradajuma(-u) pircgjs uznemas: i) visas
parvadatdja izmaksas attieciba uz visiem Izstradajumiem, kas tiek atgriezti Welch Allyn galvenaja uznémeéjdarbibas
vieta vai jebkura cita vieta, kuru ir Tpasi noradijis Welch Allyn vai Welch Allyn pilnvarots izplatitajs vai parstavis, un
i) visu zaud&jumu risku tranzita. Ir panakta neparprotama vienoSanas, ka Welch Allyn atbildiba ir ierobeZota un
Welch Allyn nedarbojas ka apdrosinatajs. Izstradajuma(-u) pircgjs, to(-s) pienemot un iegadajoties, atzist un piekrit,
ka Welch Allyn nav atbildigs par zaud@jumiem, kaitgjumu vai bojajumiem, kas tieSi vai netieSi raduSies ar
Izstradajumu(-iem) saistitu notikumu vai seku dgl. Ja saskana ar jebkuru teoriju (iznemot Seit izklastito tieSo garantiju)
ir jaatzist, ka Welch Allyn ir atbildigs par zaud&jumiem, kaitgjumu vai bojajumiem, Welch Allyn atbildiba tiek
ierobezota ar mazako no faktiskajiem zaud&jumiem, kait€@jumu, bojajumiem vai Izstradajuma(-u) sakotn&jo iegades
cenu pardodot.
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GARANTIJAS INFORMACIJA

IZNEMOT SEIT IEKLAUTAS NORADES PAR DARBASPEKA IZMAKSU ATLIDZINASANU, PIRCEJA
VIENIGAIS EKSKLUZIVAIS TIESISKAS AIZSARDZIBAS LIDZEKLIS PRET WELCH ALLYN SAISTIBA AR
PRETENZIJAM, KAS ATTIECAS UZ JEBKURIEM UN VISIEM IZSTRADAJUMA(-U) ZAUDEJUMIEM UN
BOJAJUMIEM JEBKURA IEMESLA DEL, IR BOJATA(-O) IZSTRADAJUMA REMONTS VAI NOMAINA, JA
DEFEKTS TIEK KONSTATETS UN JA PAR TO TIEK PAZINOTS WELCH ALLYN GARANTIJAS PERIODA
LAIKA. NEKADA GADIJUMA, IEKLAUJOT PRASIBU PAR NOLAIDIBU, WELCH ALLYN NEUZNEMAS
ATBILDIBU PAR NEJAUSIEM, TISIEM VAI IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM VAI JEBKADIEM CITIEM
JEBKADA VEIDA ZAUDEJUMIEM, BOJAJUMIEM VAI IZDEVUMIEM, TOSTARP PELNAS ZUDUMU,
NEATKARIGI NO TA, VAI TAS IR NOTICIS CIVILTIESIBU PARKAPUMA, NOLAIDIBAS, STINGRAS
JURIDISKAS ATBILDIBAS TEORIJAS REZULTATA VAI KA CITADI. ST GARANTIJA NEPARPROTAMI
AIZSTAJ VISAS CITAS TIESAS VAI NETIESAS GARANTIJAS, TOSTARP (BET NE TIKAI) NETIESU
PIEPRASIJUMA GARANTIJU UN GARANTIJU PAR PIEMEROTIBU NOTEIKTAM MERKIM.
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LIETOTAJA DROSIBAS INFORMACIJA

& BRIDINAJUMS. Nozimé iespgju izraisit traumu lietotdjam vai citiem cilvékiem.

A Bistamibas pazinojums. NozImé ierices sabojasanas iesp&ju.

Piezime. Sniedz informaciju ka papildu palidzibu ierices lietoSana.
& BRIDINAJUMS

e Saja rokasgramata ir sniegta svariga informacija par §Ts ierices lietoSanu un drosibu. Novirzes no darba
procediiram, ierices nepareiza izmantoSana vai nepareiza piemérosana, ka ar1 specifikaciju un ieteikumu
neievérosana var palielinat kait€juma risku lietotajiem, pacientiem un apkartgjiem cilvékiem vai sabojat ierici.

e Datus, kas atspogulo pacienta fiziologisko stavokli, ierice parsiita uz pienacigi aprikotu uztversanas ierici,
un tie, kad tos parskata apmacits arsts vai klinicists, var biit noderigi diagnozes noteik$ana; tomer datus
nevajadz&tu izmantot ka vienigo lidzekli pacienta diagnozes noteikSana.

e Paredzams, ka lietotaji biis licenceti kltniski specialisti, kuri parzina mediciniskas procediiras un pacientu
apripi un ir attiecigi apmaciti §is ierices lietosana. Pirms ierices izmantoSanas kliniskam vajadzibam,
operatoram ir jaizlasa un jaizprot lietotaja rokasgramatas un citu pavaddokumentu saturs. Nepictickamas
zinasanas vai apmaciba palielina risku, ka tiks nodarits kait&jums lietotajiem, pacientiem un apkartgjiem
cilvékiem vai sabojata ierice. Par papildu apmacibas iesp&jam sazinieties ar Welch Allyn servisu.

e Lai saglabatu paredz&to operatora un pacienta dros§ibu, izmantotajam periférajam iekartam un piederumiem,
kas var nonakt tiesa saskare ar pacientu, ir jaatbilst UL 60601-1, IEC 60601-1 un IEC 60601-2-25. Izmantojiet
tikai ierices komplektacija ieklautas un no Welch Allyn, Inc pieejamas dalas un piederumus.

e Pacientu kabeli, kas ir paredzeti lietoSanai kopa ar ierici, katra pievada ieklauj virknes pretestibu
(vismaz 9 Kohm), lai nodrosinatu aizsardzibu pret defibrilaciju. Pirms lietoSanas japarbauda, vai pacienta
kabeliem nav plaisu vai lizumu.

e Pacienta kabela vadosas dalas, elektrodi un CF tipa pielietoto dalu saistitie savienojumi, tostarp pacienta kabela
un elektrodu nulles vads, nedrikst nonakt saskarg ar citam vado$am dalam, tostarp zemg&jumu.

o EKG elektrodi var izraisit adas kairinajumu; japarbauda, vai pacientiem nav kairinajuma vai ickaisuma pazimju.

e Lai izvairitos no nopietnu traumu vai naves iespg&jamibas pacienta defibrilacijas laika, nepieskarieties iericei vai
pacienta kabeliem. Turklat, lai mazinatu kaitg@jumu pacientam, defibrilatora lapstinas ir janovieto pareizi
attieciba pret elektrodiem.

o Defibrilacijas aizsardziba tiek garantéta tikai originala pacienta kabela izmantoSanas gadijuma. Jebkura $is
ierices modifikacija var mainit defibrilatora aizsardzibu.

e Lai noverstu slimibas vai infekcijas izplatiSanas iesp&ju, vienreizlietojamos komponentus (piem&ram,
elektrodus) nedrikst lietot atkartoti. Lai uzturétu drosibu un efektivitati, elektrodus nedrikst lietot p&c
to deriguma termina beigam.

e Stierice ir izstradata $aja rokasgramata noradito elektrodu izmanto3anai. Lai sagatavotu elektrodu vietas un
uzraudzitu, vai pacientam nav parmériga adas kairinajuma, iekaisuma vai citas nevélamas reakcijas, javeic
atbilstiga kliniska procedira. Elektrodi ir paredzgti Tslaicigai lietoSanai, un p&c parbaudes tie ir nekavgjoties
janonem no pacienta.
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LIETOTAJA DROSIBAS INFORMACIJA

FCC bridinajums (15.21. dala): izmainas vai modifikacijas, kuras nav tiesi apstiprinajusi par atbilstibu atbildiga
puse, var anulét lietotaja pilnvaru ierices izmantoSanai.

Pastav spradzienbistamibas iesp&ja. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosa anestézijas maisijuma klatbitng.

Ierice nav paredzeta lietosanai ar augstas frekvences (HF) kirurgiskam iekartam, un ta nenodro§ina
aizsarglidzeklus pret apdraudéjumu pacientam.

Ierices radita signala kvalitati var nelabveligi ietekm@t cita medicinas aprikojuma lietoSana, tostarp (bet ne tikai)
defibrilatori un ultraskanas iekartas.

Nav zinamu drosibas apdraud@jumu, ja vienlaikus ar ierici tiek izmantots cits aprikojums, piem&ram,
elektrokardiostimulatori vai citi stimulatori; tomer var rasties signala traucgjumi.

Darbibas var tikt ietekm&tas sp&cigu elektromagnétisku avotu, piem&ram, elektrokirurgijas aprikojuma,
klatbtitng.

Ar akumulatoru darbinama ierice uz uztvero$o ierici parsita datus, kas atspogulo pacienta fiziologisko stavokli.
Darbibas atteices laika datu parsttisana un LCD informacija tiek partraukta. Kritiskos uzdevuma apstaklos ir
ieteicama rezerves ierices pieejamiba.

Izmantojiet tikai ieteiktos sarma akumulatora elementus. Citu elementu izmantoS$ana var izraisit aizdegSanas
vai spradziena risku.

Bridindjuma funkcija par zemu akumulatora uzlades Itmeni ir paredzéta tikai sarma akumulatora elementiem.
Citu elementu izmantoSana var izraisit bridinajuma par zemu akumulatora uzlades Itmeni klimi, kas savukart
var izraisit ierices disfunkciju.

Neméginiet tirit ierici vai pacienta kabelus, tos iegremdgjot $kidruma, autoklavéjot vai tirot ar tvaiku, jo ta var
sabojat aprikojumu vai saisinat ta kalposanas laiku. Nenoraditu tiriSanas/dezinfekcijas Iidzeklu lietoSana,
ieteikto procediiru neievérosana vai saskare ar nenoraditiem materialiem var izraisit lielaku kait€juma risku
lietotajiem, pacientiem un apkartgjiem cilvékiem vai ierices bojajumus. Nesterilizgjiet ierici vai pacienta
kabelus ar etilenoksida (EtO) gazi.

ELI elektrokardiografs automatiski neparslédzas starp ierici un tiesu pacienta kabeli. Pirms EKG ieguves
klmicistam ir jaizv€las nepiecieSamais kabelis izv€In€ Iestatijumi. Parslédzoties starp tieSu pacienta kabeli un
ierici, ierice nav atkartoti jasavieno par1 ar ELI elektrokardiografu, ja vien nav jaizmanto cita ierice. [zv€lnes
Iestatljumi poga nepartraukti parada atlasito pacienta kabeli.

Pacienta fiziologiska signala minimala amplitida, ko pienem ME iekarta vai sistéma, ir 30 pV. ME iekartas vai
ME sistemas darbiba zem §1s amplitiidas var izraisit neprecizus rezultatus.

Sis izstradajums atbilst saisto$o elektromagnétisko traucgjumu, mehaniskas drosibas, veiktspgjas un
biosaderibas standartu prasibam. Tomer izstradajums nevar pilniba novérst $adu potencialu pacienta vai
lietotaja apdraudejumu:

Kaitgjumu vai ierices bojajumus, kas saistiti ar elektromagnétisko apdraudgjumu.

Mehaniska apdraudgjuma radttu kait€jumu.

Ierices, funkciju vai parametru nepieejamibas raditu kait&jumu.

Nepareizas lietoSanas, piem&ram, nepienacigas tiriSanas, raditu kait€jumu.

Kait&jumu, ko rada ierices paklausana biologiskiem rosinatajiem, kas var izraisit spécigu sisteémisku
alergisku reakciju.

O O O O O
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LIETOTAJA DROSIBAS INFORMACIJA

A Bistamibas pazinojums.

Lai noverstu ierices iesp&jamos bojajumus, pogu spieSanai neizmantojiet asus vai cietus priekSmetus,
bet tikai pirkstu galus.

Ierice un pievadi ir jatira pirms un p&c katras lietoSanas reizes. Pirms katras lietoSanas parbaudiet,
vai savienojumos nav bojajumu vai parmériga nodiluma. Nomainiet pievadus, ja tick konstateti bojajumi
vai parmeérigs nodilums.

Nevelciet un neizstiepiet pacienta kabelus, jo tas var izraistt mehaniskus un/vai elektriskus bojajumus.
Pievadi ir jaglaba, tos satinot valiga cilpa.

Ierice darbosies tikai ar uztverSanas iericém, kas ir aprikotas ar atbilstigu opciju.

Iekspuse nav lietotaja apkalpojamu dalu. Bojata vai iesp&jami nelietojama aprikojuma izmantoSana ir japartrauc
nekavgjoties, un pirms turpmakas lietosanas tas ir japarbauda/jasalabo kvalificétam apkalpojoSam personalam.

So ierici nav ieteicams izmantot tadu attélveidosanas ieri¢u klatbiitng ka magnétiskas rezonanses
att€lveidosanas (MRI) un datortomografijas (CT) ierices u.c.

RF kanalu trauc€jumus var izraisit $adas iekartas: mikrovilnu krasnis, diatermijas ierices ar LAN
(izklied@tais spektrs), amatieru radio un valdibas radari.

Ja nepieciesams, atbrivojieties no ierices, tds komponentiem, piederumiem (pieméram, akumulatoriem,
kabeliem, elektrodiem) un/vai iepakojuma materialiem saskana ar vietgjiem noteikumiem.

Ir zinams, ka AA akumulatoru saturs nopliist, tos glabajot neizmantota aprikojuma. Iznemiet akumulatoru
no ierices, ja to nelietojat ilgaku laiku.

Ievietojiet savienotaju bloku attiecigaja ievades savienotaja, pielagojot pievadu mark&jumus ierices
mark&umiem.

Lai noveérstu ierices iesp&jamos bojajumus transporté$anas un glabasanas laika (originala iepakojuma),
jaievero $adi vides apstakli:

Vides temperatiiras diapazons: no -20 °C Iidz 65 °C (no -4 °F Iidz 149 °F)
Relativa mitruma diapazons: no 5 % Iidz 95 % (bez kondensata)
Atmosferas spiediens: no 500 hPa lidz 1060 hPa

So ierici ir paredzéts lietot slimnicas vai arsta kabineta vidé, un ta ir jaizmanto atbilstosi turpmak noraditajiem
vides apstakliem:

Vides temperatiiras diapazons: no 0°C lidz 40°C (no 32°F Iidz 104°F)

Relativa mitruma diapazons: no 5 % Iidz 95 % (bez kondensata)
Atmosferas spiediens: no 500 hPa lidz 1060 hPa
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LIETOTAJA DROSIBAS INFORMACIJA

Piezimes.

e Lai pareizi pielietotu EKG elektrodus un izmantotu ierici, ir svarigi pareizi sagatavot pacientu.

e Jaelektrods nav pareizi pievienots pacientam vai ir bojats viens vai vairaki pacienta pievadi, displeja tiek
paradita pievada klime pievadam(-iem), kuram(-iem) ir $adi apstakli.

e  WAM™ (bezvadu ieguves modulis) pirms operacijas ir jasavieno parT ar elektrokardiografu. Ja jums ir vairak
neka viens WAM, ieteicams apzImét to un part savienoto elektrokardiografu, lai izvairitos no neskaidribam.
Ertibas labad kopa ar WAM tiek piegadata mark&jumu lapa.

e  Papildu instrukcijas un bridinajumus skatiet sangmgéjas ierices lietotaja rokasgramata.

e Ka definéts IEC 60601-1 un IEC 60601-2-25, ierici klasifice $adi:
e Iklases aprikojums vai ieksgji darbinams.
e CF tipa (EKG) pret defibrilaciju noturigas izmantotas dalas.
e Aprikojums nav piemerots lietoSanai viegli uzliesmojoSa anestézijas maisijuma klatbatne.
e Nepartraukta darbiba.

e lericei automatiski saks mirgot gaismas diodes, ja akumulatori bis izladgjusies zem 1,0 volta.
e Normalas darbibas laika zala gaismas diode degs nepartraukti.

e JaparsiitiSanas laika tiek atverts akumulatora vaks, ierice partrauc parsutiSanu. Lai atsaktu darbu, atkartoti
jaievieto akumulators un jauzliek vaks.

e Ja akumulators ir specigi izladgjies, ierice automatiski izslédzas (nodziest gaismas diodes).

e lerice automatiski izslédzas, izsledzot elektrokardiografu.

e P&c divas mintes ilgas neaktivitates vai lietotaja ievades ierice automatiski izsledzas (nodziest gaismas diodes).
e Parslédzot uz tieSu pacienta kabeli, ierice automatiski izsledzas.

e Savienojot parT ar ierici, parliecinieties, vai AM12 ir atvienots, jo citadi savienoSana pari neizdosies.

e Lai veiktu STAT EKG, izmantojot ierici, kas ir savienota parT ar ELI 230 elektrokardiografu, lietotajam
elektrokardiografa jaizvélas STAT, lai turpinatu.

e Kvadratveida vilpu atteélojums displeja, izmantojot WAM, var bt saistits ar to, ka WAM ir izslegts,
tam nav akumulatora, tas nav pareizi savienots pari, darbojas arpus diapazona vai ir radusies kalibrésanas
kluda. Parskatiet WAM gaismas diozu indikatoru un audio padomus, lai parliecinatos, vai ierice ir ieslégta,
vai akumulatoram ir pietiekams uzlades Iimenis, vai tas ir pareizi savienots parT un vai tas ir ieteicama
elektrokardiografa tuvuma, vai izslédziet un ieslédziet WAM, lai to kalibrétu atkartoti.

e Jerice ir klasificéta UL:
\}SSIF/G. -
< 4 NEMOT VERA ELEKTROTRIECIENA, ) )
c us AIZDEGSANAS UN MEHANISKOS APDRAUDEJUMUS TIKAI SASKANA

Ryerell AR IEC 60601-1, CAN/CSA C22.2 Nr. 60601-1 un IEC 60601-2-25
467
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APRIKOJUMA SIMBOLI UN MARKEJUMI

Simbolu attéelojums

BRIDINAJUMS. Saja rokasgramata ieklautie bridinajumu pazinojumi norada

apstaklus vai praksi, kas var izraisit slimibu, traumas vai navi. Turklat, ja Sis
& simbols ir redzams uz pacientam pielietotajam dalam, tas norada, ka kabelos

ir aizsardziba pret defibrilaciju. Melnbaltd dokumenta bridindjuma simboli

ir redzami uz peléka fona.

identificé apstaklus vai darbibas, kas var izraistt aprikojuma vai cita TpaSuma

BISTAMIBAS PAZINOJUMS. Saja rokasgramata sniegtie bistamibas pazinojumi
A bojajumus vai datu zudumu.

Pret defibrilatora ietekmi noturiga CF tipa pielietota dala

—_
-

fg‘j\/ legit 12 pievadu EKG

=
I
<

legat ritma izdruku

leslégSanasl/izslégSanas poga

WAM indikatora 2. versija

UTK indikatora 2. versija

OB C

Akumulators ar pazinojumu: Izmantojama elementa veidu skatiet lietoSanas
instrukcija

2
2

Elektriska un elektroniska aprikojuma atseviSka savaksana. Neatbrivojieties ka
no neskirotiem sadzives atkritumiem. Saskana ar Eiropas Savienibas Direktivas
2012/19/ES prasibam ir noteikta dalita atkritumu likvidacijas kartiba atbilstoSi
valstu prasibam

ez

Norada atbilstibu piemérojamam Eiropas Savienibas direktivam

= m\
1O
~ m

Nejonizéjoss elektromagnétiskais starojums

Skatiet lietoSanas rokasgramatu/bukletu
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#

LOT

72
=

o
@

APRIKOJUMA SIMBOLI UN MARKEJUMI

Mediciniska ierice

Kataloga numurs

Modela identifikators

Partijas numurs

Seérijas numurs

Razotajs

Pilnvarotais parstavis Eiropas Savieniba

Importétajs

UL apstiprinajuma atzime

Unikala ierices identifikacija (Unique Device Identification — UDI)

Izgatavo$anas datums
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APRIKOJUMA SIMBOLI UN MARKEJUMI

lepakojuma simbola attelojums

r 1
-...',\‘//
//!R"' Sargat no saules gaismas
]
L J

| Ar $0 pusi uz augsu
! Trausls
1
d
‘0 o‘d
J
-
|
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Temperatiiras ierobezojums

-
T Turét sausuma
L
'_ *
L

r

Mitruma ierobezojums

-
Atmosferas spiediena ierobezojums
2
CONTAINS
NON.- Satur beznopliides akumulatoru
SPILLABLE
BATTERY

Lpp. | 12



VISPAREJA APRUPE

Piesardzibas pasakumi

— =

e Pirms parbaudes vai tiriSanas izsl€dziet ierici.

e Neiegremdgjiet ierici iident.

e Neizmantojiet organiskos $kidinatajus, amonjaka bazes Skidumus vai abrazivus tiriSanas Iidzeklus,
kas var sabojat aprikojuma virsmas.

Parbaude

Katru dienu pirms lietosanas parbaudiet aprikojumu. Ja pamanat kaut ko, kam ir nepiecieSams remonts,
sazinieties ar pilnvarotu servisa parstavi par remontu.

e Parbaudiet, vai visi kabeli un savienotaji ir drosi nostiprinati.

e Parbaudiet, vai korpusam nav redzamu bojajumu.

e Parbaudiet, vai kabeliem un savienotajiem nav redzamu bojajumu.

e Parbaudiet, vai pogam un vadibas iericEém ir pareizas funkcijas un izskats.

TiriSana un dezinficéesana

Dezinfekcijas vielas

WAM ir savietojams ar $adiem dezinfekcijas lidzekliem:

e Clorox Healthcare® balinataja germicidas salvetes (lietojiet saskana ar noradém produkta mark&juma) vai

e miksta bezpluksnu drana, kas samitrinata natrija hipohlorita $kiduma (10 % sadzives balinataja un fidens
$kiduma), minimalais atSkaidjjums 1:500 (vismaz 100 ppm briva hlora) un maksimalais atSkaidijums 1:10,
ka ieteikts APIC Dezinfekcijas lidzeklu atlases un lietoSanas vadlinijas.

— =

A Bistamibas pazinojums. Ir konstatéts, ka dezinfekcijas vai tiriSanas lidzekliem, kas satur Cetraizvietota
amonija savienojumus (amonija hloridus), ir negativa ietekme, ja tos lieto izstradajuma dezinfic€Sanai. Sadu lidzeklu
lietoSana var izraisit ierices argja korpusa krasas mainu, plaisasanu un bojajumus.

TiriSana
WAM ftiriSana:

1. Iznemiet akumulatoru.

2. Pirms tiriSanas nonemiet kabelus un pievadus no ierices.
3. Rapigi noslaukiet WAM virsmu ar tiru bezpliiksnu dranu, kas samitrinata viegla mazgasanas
Iidzekla un Gdens skiduma (vispargjai tirisanai) vai izmantojiet kadu no iepriek§ minétajiem

dezinfekcijas lidzekliem.

4. Noslaukiet ierici ar ttru, mikstu, sausu, bezpliksnu dranu.
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VISPAREJA APRUPE

A

Novérsiet skidruma iekliiSanu ieric€ un nemé&giniet notirit/dezinficét ierici vai pacienta kabelus, tos iegremdgjot
Skidruma, autoklav€jot vai tirot ar tvaiku.

BRIDINAJUMS.

Nepaklaujiet kabelus sp&ciga ultravioleta starojuma ietekmei.
Nesterilizgjiet ierici vai pievadus ar etiléna oksida (EtO) gazi.

Neiegremdgjiet kabelu galus vai pievadus; iegremd&Sana var izraisit metala koroziju. Piesardzigi lietojiet
parpalikuso Skidrumu, jo saskare ar metala dalam var izraisit koroziju.

Nelietojiet parmerigas zavesanas metodes, piem&ram, piespiedu karstumu.

Nepareizi tiriSanas [idzekli un procesi var sabojat ierici, izraisit pievadu un kabelu trauslumu, metala koroziju un

— =

garantijas anuléSanu. Veicot ierices tiriSanu vai apkopi, rikojieties piesardzigi un ievérojiet atbilstigo procediiru.

Utilizacija
Utilizacija javeic saskana ar turpmak mingto.
1. Izpildiet firiSanas un dezinfekcijas instrukcijas saskana ar noradeém lietotaja rokasgramatas sadala.
2. Atdaliet materialu, lai sagatavotos parstrades procesam
e Komponenti ir jaizjauc un japarstrada atkariba no materiala veida
o Plastmasa ir japarstrada ka plastmasas atkritumi
o Metals ir japarstrada ka metali
e Ieklauti brivie komponenti, kas satur vairak neka 90 % metala p&c svara

e Icklautas skriives un stiprinajumi

o Elektroniskie komponenti, tostarp stravas vads, ir jaizjauc un japarstrada ka elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumi (EEIA)

o Akumulatori ir jaiznem no ierices un pareizi jautilize€ saskana ar akumulatoru direktivu.

Lietotajiem ir jaievero visi valsts, regiona un/vai vietgjie likumi un noteikumi, kas attiecas uz dro$u atbrivosanos
no medictniskam iericém un piederumiem. Saubu gadijuma ierices lietotajam vispirms ir jasazinas ar Hillrom
tehniska atbalsta dienesta parstavi, lai sanemtu noradijumus par droSas likvidésanas protokoliem.

el

Waste of Electrical and
Electronic Equipment (WEEE)
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IEVADS

Rokasgramatas meérkis

Sis rokasgramatas mérkis ir sniegt lietotdgjam informaciju par:

WAM (bezvadu ieguves modula), operatora pogu un gaismas diozu indikatoru izmantoSanu un izpratni;
e  WAM sagatavoSanu izmantoSanai;

e EKG ieguvi un izdrukasanu;

e apkopi.

PIEZIME. Saja rokasgramata var bit ieklauti ekranuznémumi. Visi ekranuznémumi ir paredzéti tikai atsaucei,
nevis faktisko darbibas metozu atspogulosanai. Konkrétu formul&jumu skatiet faktiskaja ekrana resursdatora valoda.

Auditorija

S1rokasgramata ir uzrakstita kliniskajiem specialistiem, kuriem, ka paredzams, ir praktiskas zinasanas par
mediciniskam procediram un terminologiju, kas nepiecie$amas, lai veiktu uzraudzibu un/vai klinisko datu ieguvi
no sirds slimniekiem.

Sistemas apraksts

WAM ir iebuvéta bezvadu elektrokardiografijas tehnologija, lai panaktu diagnostikas kvalitates 12 pievadu EKG datu
ieguvi un RF parraidi. EKG datu parsiitiSana uz Welch Allyn uztveérgja moduli lauj sirds signalus paradit uzraudzibas
ieric€, pieméram, elektrokardiografa, bez tiesa savienojuma nepiecieSamibas.

WAM izmantoS$anai nepiecieSamais aprikojums:
e viens AA sarma akumulators, 1,5 V;
o clektrokardiografs ar Welch Allyn uztvéréja moduli;
e pievadu komplekti;
e EKG elektrodi.

Paredzétais lietojums (paredzétais meérkis)

Paredzgeto lietojumu, pacientu populaciju un iegiito datu izmantojumu nosaka resursdatora sistéma. UztverSanas
modulus ir paredzéts lietot licencétam veselibas apriipes nodrosinatajam slimnicas vai kliniska vide.

LietoSanas noradijumi
e  Paredzeéts izmantoSanai ka radiofrekvendu fiziologiska signala raiditajs, kas iegust elektrokardiografiskos

datus, kuri iegiiti miera stavokla/fiziologisko elektrokardiografisko testu laika, un $o datu RF parraidi.

e Paredzgto lietojumu, pacientu populaciju un iegiito datu galigo izmanto$anu nosaka uznemsanas sist€ma.
Ieguves moduli ir paredz&ti licencétam veselibas apriipes sniedzgja izmantoSanai slimnicas vai klinikas
vide.

Paredzeétie lietotaji
Paredzgtos lietotajus nosaka uznemsanas sist€éma.

Kontrindikacijas

Izmantojot ka paredz&ts un noraditajos ekspluatacijas apstaklos, nav kontrindikaciju.
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IEVADS
Kliniskas prieksrocibas

Klmiskas prieksrocibas nosaka uznemsanas sist€ma.
Butiska veiktspéja

WAM nodrosina butisko veiktspgju, ko pieprasa IEC 60601-2-25:2011. Ir veikta risku analize, un nav identificéta
papildu biitiska veiktspgja atbilstosi IEC 60601-1 sniegtajai definicijai.

WAM™ bezvadu ieguves modulis un UTK uztveéereéjs

USB raiduztvérgja atslega (UTK) ir kompakts raiduztvergjs, kas paredz&ts savietojamibai ar WAM.
UTK ir savietojams ar datoru un Welch Allyn EKG ieri¢u USB pieslégvietam un lauj §im iericém sanemt,
paradit un glabat EKG datus no pacientiem, izmantojot bezvadu savienojumu.

UTK ir ieksgji iebaivets Welch Allyn ELI elektrokardiografos.

WAM ar pievadiem

1-1. attéls
Pievadi
leslegSana/ 12 pievadu
izslegSana EKG ieguve

Ritma izdruka

\ Akumulatora
Qi < nodalijums

Gaismas diozu indikatori

Pogu izmantosana
WAM darbojas ar trim pogam, kas atrodas ierices priekspuse:
o Jeslegsana/izsleégSana

e 12 pievadu EKG ieguve
e Ritma sloksnes ieguve
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Apstiprinatie akumulatora modeli

Apraksts
Sarma, AA tips, 1,5V

Razotajs

Dazadi Dazadi

IEVADS

Dalu numuri

& BRIDINAJUMS. Citu elementu izmanto$ana var izraisit aizdegSanas vai spradziena risku.

Lai pasutitu papildu piederumus, sazinieties ar Welch Allyn klientu apkalposanas parstavi.

Dalu numuri

Apraksts Dalu numuri

Bezvadu ieguves modulis (WAM+) BEZ PIEVADIEM

30012-019-56

UTK MODULIS - 2 (WAM paredzéts uztvéréjs ar Stress un RScribe sistémam)

30012-021-54

WAM PIEDERUMU KOMPLEKTS AR AHA BANANA TIPA PIEVADIEM
(ieklauts WAM+)

41000-031-50

WAM PIEDERUMU KOMPLEKTS AR IEC BANANA TIPA PIEVADIEM
(ieklauts WAM+)

41000-031-51

WAM PIEDERUMU KOMPLEKTS AR AHA SPAILU PIEVADIEM (ieklauts WAM+)

41000-031-52

WAM PIEDERUMU KOMPLEKTS AR |IEC SPAILU PIEVADIEM (ieklauts WAM+)

41000-031-53

COMBINER WAM PIEVADI, 10, POZICIJA IEC UN AHA PELEKS 9293-046-07
RPLCE LD KOMPLEKTS WAM/AM12, PILNS KOMPLEKTS, BANA AHA, PELEKS | 9293-046-60
RPLCE LD KOMPLEKTS WAM/AM12, PILNS KOMPLEKTS BANA IEC, PELEKS | 9293-046-61
RPLCE LD KOMPLEKTS WAM/AM12, POSMI BANA AHA, PELEKS 9293-046-62
RPLCE LD KOMPLEKTS WAM/AM12, POSMI BANA |IEC, PELEKS 9293-046-63
RPLCE LD KOMPLEKTS WAM/AM12 V1-V3, BANA AHA, PELEKS 9293-046-64
RPLCE LD KOMPLEKTS WAM/AM12 C1-C3, BANA IEC, PELEKS 9293-046-65
RPLCE LD KOMPLEKTS WAM/AM12 V4-V6, BANA AHA, PELEKS 9293-046-66
RPLCE LD KOMPLEKTS WAM/AM12 C4-C6, BANA IEC, PELEKS 9293-046-67
RPLCE LD KOMPLEKTS WAM/AM12, PILNS KOMPLEKTS, SPAILE AHA, PELEKS | 9293-047-60
RPLCE LD KOMPLEKTS WAM/AM12, PILNS KOMPLEKTS, SPAILE IEC, PELEKS | 9293-047-61
RPLCE LD KOMPLEKTS WAM/AM12, POSMU SPAILE AHA, PELEKS 9293-047-62
RPLCE LD KOMPLEKTS WAM/AM12, POSMU SPAILE IEC, PELEKS 9293-047-63
RPLCE LD KOMPLEKTS WAM/AM12 V1-V3, SPAILE AHA, PELEKS 9293-047-64
RPLCE LD KOMPLEKTS WAM/AM12 C1-C3, SPAILE IEC, PELEKS 9293-047-65
RPLCE LD KOMPLEKTS WAM/AM12 V4-V6, SPAILE AHA, PELEKS 9293-047-66
RPLCE LD KOMPLEKTS WAM/AM12 C4-C6, SPAILE IEC, PELEKS 9293-047-67
PIEVADU KOMPLEKTS WAM/AM12, 10 VADI, ISAS SPAILES AHA, PELEKS 9293-047-70
PIEVADU KOMPLEKTS WAM/AM12, 10 VADI, ISAS SPAILES IEC, PELEKS 9293-047-71
RPLCE PIEVADU KOMPLEKTS WAM/AM12, POSMI, ISAS SPAILES AHA, PELEKS | 9293-047-72

Lpp. | 17




WAM specifikacijas

Funkcija

IEVADS

Specifikacija*

Instrumenta veids

12 pievadu bezvadu ieguves modulis miera stavokla EKG

levades kanali

12 pievadu signala ieguve un parraide

Parvaditie EKG pievadi

I, 11, 1, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, V5 un V6

WAM parraides protokols

Divvirzienu un frekvences IEcieni; bakas un reakcijas metode
sasaista vienu ieguves moduli ar vienu elektrokardiografu

Frekvencu diapazons

2403,38—2479,45 MHz

Kanalu atstatums

1 MHz

RF izejas jauda

<10 dBm

Antenas veids

PCB invertéts F

Antenas pieaugums

-0,33 dBi

Modulacija

MSK

WAM un uztvéreja attalums

Apméram 10 pédas (3 metri)

Pievadu komplekts

RA, LA, RL, LL, V1,V2,V3,V4,V5un V6 (R, L, N, F, C1, C2,
C3, C4, C5 un C6) ar nonemamiem pievadiem

Paraugu nemsanas biezums

40 000 paraugu sekundé / uz kanalu ieguvei; 1000 paraugu
sekundé / uz kanalu nosutiti analizei

Iz8kirtspéja

1,875 mikrovoltu LSB

Lietotaja interfeiss

Tris pogu darbiba: ieslégt/izslégt, 12 pievadu EKG ieguve un
ritma joslu ieguve

Aizsardziba pret defibrilaciju

Atbilst AAMI standartiem un IEC 60601-2-25

Tpasas funkcijas

Gaismas diozu indikacija par energijas statusu, darbibas
reZimu, pievadu atteici un atlikuSo akumulatora uzladi

lerices klasifikacija

CF tips, darbinama ar akumulatoru

Svars

6,7 unces (190 g) ar akumulatoru

Izméri

4,45 x 4,25 x 1,1 colla (11,3 x 10,8 x 2,79 cm)

Akumulators

1 AA sarma akumulators parasti nodroSina WAM jaudu
250 miera stavokla EKG ieguvei

* Specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekséja pazinojuma
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UTK specifikacijas

Funkcija

Specifikacija

IEVADS

Frekvence 2403,38~2479,45 MHz
Kanalu atstatums 1 MHz
RF izejas jauda <10 dBm

Antenas veids

PCB invertéts F

Antenas pieaugums

-4,12 dBi

Modulacija

MSK

* Specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekséja pazinojuma.
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APRIKOJUMA SAGATAVOSANA

Akumulatora uzstadisana

WAM tiek darbinats ar vienu AA akumulatoru. Ja akumulatora ir pietickami daudz sprieguma, lai nodro§inatu
darbibu, un pacients ir pareizi pievienots, gaismas diode WAM priekspuse nepartraukti deg zala krasa, noradot
uz pareizu para savienojumu un sazinu ar elektrokardiografu. Akumulators ar zemu spriegumu vai pievada atteici
izraisa zalas vai dzeltenas gaismas diodes mirgoSanu.

Jauna akumulatora uzstadiSana
1. Nonemiet akumulatora vaku, to pagriezot pretgji pulkstenraditaja kustibas virzienam.
a. Nonemot akumulatora vaku, tiek automatiski izslégta barosana.
2. levietojiet akumulatora nodalijuma vienu AA akumulatoru, ta pozitivos (+) un negativos (-) indikatorus
salagojot ar apzZim&jumiem ierices aizmugurgja markejuma.
3. Uzlieciet akumulatora vaku, to pagriezot pulkstenraditaja kustibas virziena.
a. Akumulatora vaks noslédz akumulatora nodalijumu un saskaras ar akumulatoru, kas nodro§ina
ierices stravu.

Stravas padeve

Pirms stravas padeves nodrosinasanas WAM parliecinieties, vai pacienta pievadi nepieskaras zemei pievienotam
metalam (ta var notikt, ja izmanto atkartoti lietojamus elektrodus ar atklatu metalu). WAM automatiski kalibr&jas
ieslédzot, un liels zem&juma cilpu izraisits troksnis var izjaukt kalibrésanu; §ada gadijuma elektrokardiografs
neparada EKG.

1. Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu.

2. Sakotngjas palaiSanas laika gaismas diodes Tsi mirgo dzeltena un zala krasa un ierice pikst. Gaismas diozu
statusa radijumi:

Statuss Apraksts

Zala, deg Atbilstigs akumulatora energijas limenis, laba elektroda-adas
nepartraukti pretestiba un laba divvirzienu komunikacija ar elektrokardiografu.
Mirgo zala Zems akumulatora [Tmenis

Dzeltena, deg Pievada atteice

nepartraukti

Mirgo dzeltena Zems akumulatora I[Tmenis un/vai pievada atteice

Gaismas diode lerice nav ieslégta, loti zems akumulatora [Tmenis (nav skanas)
nedeg vai ierice ir arpus diapazona (WAM periodiski pikst).

3. Nospiediet ieslégsanas/izslegSanas pogu, lai izslegtu ierici. Atskan skanas signals, kas norada uz izsleégsanu
un RF atvienoSanu.

Pievadu savienotaja bloka pievienosana

12 pievadu EKG pievadi sastav no viena savienotdja bloka ar 10 pievadiem (pa 5 pievadiem katra pusg). Pievadi ir
novietoti uz WAM 13, lai sekotu rumpja kontiirai. Katrs pievads beidzas ar medi spaili vai 4 mm banana tipa savienotaju.

1. Savienotaja bloku stingri ievietojiet EKG ieejas savienotaja WAM augspuse.

A BISTAMIBAS PAZINOJUMS. Ievietojiet savienotaju bloku attiecigaja ievades savienotaja,
pielagojot pievadu markéjumus WAM markejumam.
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APRIKOJUMA SAGATAVOSANA

WAM un elektrokardiografa markésana

WAM tiek piegadats ar paslim&joSiem burtiem, kas lauj lietotajam markét WAM un ta parT savienoto
elektrokardiografu. Ieteicams Sos mark&jumus uzlikt gan WAM, gan ta part savienotajam elektrokardiografam,
lai palidz&tu vienibas saturét kopa.

Savienosana pari ar ELI 150c/ELI 250c
Iesledziet ELI 150¢ vai ELI 250c¢ un:

Atlasiet F6 MORE (Vairak).

Atlasiet F6 MORE (Vairak).

Atlasiet F2 WAM Pairing (WAM savieno8ana pari).
Novietojiet WAM (izslégtu) elektrokardiografa augs$puse.
Atlasiet START (Sakt), péc tam iesledziet WAM.
Ievadiet paroli.

a. Tiek paradits zinojums par sekmigu savieno$anu parf.
7. Izpildiet displeja redzamos noradijumus.

SR e

PIEZIME. Savienojot pari ar WAM, parliecinieties, vai AM12 ir atvienots, jo citadi savieno$ana
pari neizdosies.

PIEZIME. WAM automatiski izslédzas, izsledzot elektrokardiografu.

Savienosana pari ar ELI 230

Iesledziet ELI 230 un:
1. Atlasiet MORE (Vairak).
2. Atlasiet CONFIG (Konfigurét).
3. Atlasiet 4 Service (Pakalpojums).
4. Atlasiet Yes (Ja).
5. Atlasiet 2 WAM Pairing (2 WAM savieno$ana parl).
6. Novietojiet WAM (izslegtu) ELI 230 augSpuse.
7. Atlasiet START (Sakt), pec tam iesledziet WAM.

a. Tiek paradits zinojums par sekmigu savienoSanu parfi.
Atlasiet DONE (Gatavs).
9. Restartgjiet ELI 230.

®

Savienosana pari ar ELI 280

Iesledziet ELI 280 un:
1. Atlasiet SETTINGS (lestatijumi).
2. Atlasiet WAM.
3. Novietojiet WAM (izslégtu) ELI 280 augSpuse.
4. Atlasiet Pairing (SavienoSana parr).
5. Atlasiet START (Sakt), péc tam iesledziet WAM.

a. Tiek paradits zinojums par sekmigu savienosanu parf.
Atlasiet DONE (Gatavs).

o
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APRIKOJUMA SAGATAVOSANA

Savienosana pari ar ELI 350

WAM neveic 15 pievadu ECG. Ja ELI 350 EKG ieguve ir iestatita uz 15 pievadiem, elektrokardiografs automatiski
parslédzas uz tieSo pacienta kabeli. Lai veiktu 12 pievadu EKG ar WAM, lietotajam elektrokardiografa EKG
ieguves izveIng ir jaatlasa 12 pievadi.

Teslédziet ELI 350 un:

1.

v

Galvenaja displeja atlasiet Settings (Iestatfjumi).

Ievadiet paroli un atlasiet WAM.

a. Pacienta kabela izv€le p&c noklusgjuma ir WAM. Atlikusie lauki tiek automatiski aizpilditi pec
savienoSanas parl.

Atlasiet Set Device ID (Iestatit ierices ID)

Atlasiet Yes (Ja), lai turpinatu ar savieno$anu parT.

Saskana ar displeja noradijumiem izslédziet WAM, novietojiet WAM virs ELI 350 un iesledziet WAM.

a. Tiek paradits zinojums par sekmigu savieno$anu parf.

A BRIDINAJUMS. ELI 350 automatiski neparslédzas starp WAM un tieSu pacienta kabeli. Pirms

EKG ieguves kliicistam ir jaizv€las nepieciesamais kabelis izv€Ing lestatijumi. Parslédzoties starp tiesu
pacienta kabeli un WAM, ierice nav atkartoti jasavieno pari ar ELI 350, ja vien nav jaizmanto cits WAM.
Izvelnes Iestatijumi poga nepartraukti parada atlasito pacienta kabeli.

Ja WAM ir savienots parT ar ELI 350, bet WAM nav ieslégts vai ta akumulatori ir tuksi, ELI 350 mirgo
zinojums “Searching for WAM” (Mekle WAM) zem iestatijumu izvélnes pogas.

Ja WAM ir ieslégts un atrodas diapazona, ELI 350 paradis “WAM” un lidz piecam signala joslam.
Tiek paradita arT akumulatora mérierice: zal$ apzimé pietieckamu akumulatora stiprumu; sarkans nozimé to,
ka akumulators nekavgjoties janomaina.

Ja WAM ir ieslégts un atrodas diapazona, bet nav savienots ar pacientu, ELI 350 tiek paradits “Leads Off”
(Pievadi izslégti) zem sirdsdarbibas atruma. EKG pievadi tiek paraditi ka kvadratveida vilni.

PIEZIME. Ja, izmantojot ELI 350, notiek parsleégsana uz tieSu pacienta kabeli, WAM automatiski
izsledzas.

PIEZIME. WAM automatiski izslédzas, izslédzot elektrokardiografu.

Savienosana pari ar ELI 380

1.

Pie ELI 380 atlasiet un péc tam WAM/AM-XX. Atkariba no pedgja saglabata iestatijuma
tiek paradits AM12, AM15 vai WAM ar FPGA un UTK aparatprogrammmatiiras versijam.

Atlasiet Switch to WAM (Parslégt uz WAM), péc tam WAM Pairing (WAM savienoSana parT). Izpildiet
ekrana redzamas instrukcijas. Kad WAM ir savienots pari, tiek paradits zinojums par sekmigu savienoSanu
parl.

Atlasiet Done (Gatavs), lai atgrieztos konfiguracijas ekrana.
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APRIKOJUMA SAGATAVOSANA

WAM savienosana pari ar Q-Stress

Palaidiet Q-Stress lietotni. Saciet spriedzes testu un naviggjiet uz novérosanas fazi, péc tam:

NNk WOD—

Atlasiet Local Settings (Vietgjie iestatijumi) un izvélieties WAM ka prieksgalu.

Atlasiet pogu WAM Pairing (WAM savieno$ana pari).

Atlasiet OK (Labi).

Novietojiet WAM (izslegtu) tiesa tuvuma UTK uztvergjam, kas ir pievienots Q-Stress USB pieslégvietai.
Iesledziet WAM.

Tiek paradits zinojums par sekmigu savienoSanu parT.

Atlasiet OK (Labi).

PIEZIME. Spriedzes izmekléjuma beigSana automatiski izraisa WAM izslegsanu. Lai atkartoti izmantotu
WAM, nav nepieciesams savienot pari ar to pasu UTK.

PIEZIME. Gaismas diozu indikacija nav pieejama, lietojot WAM ar Q-Stress.

PIEZIME. Lietojot WAM ar Q-Stress, 12 pievadu EKG un ritma drukas pogas nedarbojas.

WAM savienosana pari ar XScribe

Palaidiet XScribe lietotni. Saciet spriedzes testu un naviggjiet uz novérosanas fazi, péc tam:

NNk WD~

Atlasiet Local Settings (Vietgjie iestatijumi) un izvélieties WAM ka prieksgalu.

Atlasiet pogu WAM Pairing (WAM savieno$ana pari).

Atlasiet OK (Labi).

Novietojiet WAM (izslegtu) tiesa tuvuma UTK uztvergjam, kas ir pievienots XScribe USB pieslégvietai.
Iesledziet WAM.

Tiek paradits zinojums par sekmigu savienoSanu parT.

Atlasiet OK (Labi).

PIEZIME. Spriedzes izmekléjuma beigSana automatiski izraisa WAM izslegsanu. Lai atkartoti izmantotu
WAM, nav nepieciesams savienot pari ar to pasu UTK.
PIEZIME. Gaismas diozu indikacija nav pieejama, lietojot WAM ar XScribe.

PIEZIME. Lietojot WAM ar XScribe, 12 pievadu EKG un ritma drukas pogas nedarbojas.
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APRIKOJUMA SAGATAVOSANA

WAM UTK savietojamiba

WAM, kura mark&juma ir “2”, var savienot parT tikai ar UTK, kura mark&juma ir “2”. Tapat art WAM vai UTK bez
“2” nevar savienot parT ar UTK vai WAM, kuram ir “2”. Ja savienojot parTt WAM, rodas problémas, parbaudiet
mark@&jumus, lai parliecinatos, vai “2” ir gan WAM, gan UTK vai nav nevienam no tiem.

RL |RA |V1 ‘\fZ |V3 |E1 |E2‘ E3| E4‘V4 |V5 |VE |LA ‘LL

/” [ 1Mortara INSTRUMENT
MODEL: UTK
\EF:
OT:

FCC ID: HURAUTK2500  IC: 3758B-UTK2500
Miwaukes, W1 USA. 1 /N C €

Pievada atteice

Pievada atteice notiek automatiski, vizuali sazinoties ar gaismas diodém, kas atrodas WAM priek$pusé. Dzeltena
gaismas diode (deg nepartraukti vai mirgo) norada uz pastavosu pievada atteices stavokli. Nepartraukti degosa zala
gaismas diode norada pareizu pievada savienojumu, ka arT pietickamu akumulatora spriegumu EKG ieguvei.

Gaismas diozu indikatori

Gaismas diode + Audio REZIMS

ZALA nedeg Pikst ar partraukumiem lerice ir ieslégta, bet nav savienota part ar

DZELTENA nedeg elektrokardiografu, atrodas arpus part savienota
elektrokardiografa darbibas diapazona vai arl, ja to
lieto kopa ar ELI 350, var noradrt, ka ir atlasits tieSais
pacienta kabelis.

DZELTENA deg Viens vai vairaki pievadi nav pareizi savienoti.

nepartraukti vai mirgo

ZALA nedeg

ZALA deg nepartraukti Nav konstatéts pievada klimes stavoklis;

DZELTENA nedeg akumulators ir kartiba.

ZALA deg nepartraukti Pikst ar partraukumiem lerice ieglst 10 sekunzu EKG.

DZELTENA nedeg

Mirgojo$a gaismas diode lericei konstatéts zems akumulatora limenis.

(dzeltena vai zala atkariba 15 mindsu laikd nomainiet akumulatoru.

no pievada klimes

stavokla)

ZALA nedeg Uz 1 sekundi ieslédzas lerTcei konstatéts |oti zems akumulatora Iimenis,

DZELTENA nedeg audio, péc tam ierice un ta tiek izslégta.

izslédzas.
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EKG IEGUSANA

Izmantojiet gaismas dioZu indikatorus, lai parbauditu elektroda-adas pretestibu un pacienta piesléguma kvalitati,
ka arT parliecinatos, vai ir izveidota sazina ar elektrokardiografu un katra EKG signala kvalitate tiek parsiitita,
ka paredzets. Dzeltena gaismas diode norada pievada atteices stavokli.

1. Parliecinieties, vai AA akumulators ir akumulatora nodalijuma. Ja akumulatora spriegums ir parak zems,
WAM var neieslégties. Lai turpinatu darbibu, ievietojiet ieric€ jaunu AA akumulatoru.

2. Nospiediet ieslégSanas/izslegSanas pogu, lai ieslégtu WAM.

3. Pievienojiet pacientu WAM pievadiem (skatiet sadalu Pacienta pievienoSana ierakstisanas ierices lietotdja
rokasgramata).

4. EKG dati ir automatiski janosiita uz registracijas ierici.
5. lerakstiSanas ieric ievadiet informaciju par pacientu.
6. Nospiediet 12 pievadu EKG uztverSanas pogu, lai pabeigtu 12 pievadu EKG uztverSanu.

7. Nospiediet ritma izdrukas pogu, lai iegtitu ritma izdruku; v€lreiz nospiediet ritma izdrukas pogu, lai partrauktu
ritma drukasSanu.

PIEZIME. Normalas darbibas laika zala gaismas diode degs nepartraukti.

PIEZIME. Ja parsiitisanas laika tiek atverts akumulatora vaks, WAM partrauc parsiitisanu. Lai atsaktu
darbu, atkartoti jaievieto akumulators un jauzliek vaks.

PIEZIME. Pogu izmantogana, lai uztvertu 12 pievadu EKG vai ritma joslu, nedarbojas ar XScribe.

8. EKG ieguves sesijas beigas WAM ir jaizsledz. Tagad EKG datus p&c nepiecieSamibas var parskatit,
ziméet vai redigét elektrokardiografa

PIEZIME. Lai veiktu STAT EKG, izmantojot ierici, kas ir savienota pari ar ELI 230 elektrokardiografu,
lietotajam elektrokardiografa jaizveélas STAT, lai turpinatu.
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APKOPE

Regulara apkope
Pirms katras lietosanas parbaudiet WAM un pievadus, lai parliecinatos, vai tie nav bojati vai salauzti.

Paredzétais kalposanas laiks

Laika periods, kura laika $im izstradajumam ir paredz&ts palikt piem@rotam ta paredz&tajam lietojumam, saglabajot
pamata drosibu un butisko veiktsp&ju, bus 5 gadi.

Paredzgtaja kalposanas laika var biit nepiecieSama apkope.

Pacienta kabela, pievadu komplekta un adapteru sagaidamais kalposSanas laiks ir sesi menesi, lietojot pastavigi un
pareizi kopjot.
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ZINOJUMI UN INFORMACIJA

Saja tabula ir noraditi gaismas diozu signali, kas redzami WAM pacienta pievieno$anas un parsitisanas laika.

Zinojums

Risinajums

Gaismas diode nedeg,
pikstésana ar
partraukumiem

WAM ir ieslégts, bet nav sinhronizéts ar elektrokardiografu. Parliecinieties, vai
elektrokardiografs ir ieslégts. Ja nepiecieSams, veiciet part savieno$anas procesu.

Nepartraukti deg zala
gaismas diode

Mijiedarbiba nav nepiecieSama.

Mirgo zala gaismas diode

Nomainiet AA akumulatoru.

Nepartraukti deg dzeltena
gaismas diode

Zinojums par pievada atteici, parbaudiet pievadu savienojuma pareizibu.

Mirgo dzeltena gaismas
diode

Zems akumulatora Iimenis un pievada atteices stavoklis. Nomainiet akumulatoru
un parbaudiet pievadu savienojuma pareizibu.

Gaismas diode nedeg,
nepikst

Barosana izslégta, nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu, lai ieslégtu. Ja nav
dzirdams skanas signals, akumulators ir pilnigi tukSs. Nomainiet akumulatoru,
lai ieslégtu WAM. Ja dzirdams pikstiens, parliecinieties, vai atrodaties 3 metru
attaluma no part savienota elektrokardiografa.

ELI elektrokardiografa ir redzami talak noraditie zinojumi (ja piem&rojams). PIEZIME: pievadu zinojumi
ir redzami ELI elektrokardiografa displeja, nevis WAM; pievada atteices gadijuma WAM parada dzeltenu gaismas
diodi.

Zinojums Risinajums

RA vai N RA vai N atteice. Parbaudiet, vai pievads ir izslégts vai art janomaina elektrods.
RL vai R RL vai R atteice. Parbaudiet, vai pievads ir izslégts vai arT janomaina elektrods.
LA vai F LA vai F atteice. Parbaudiet, vai pievads ir izslégts vai art janomaina elektrods.
LL vai L LL vai L atteice. Parbaudiet, vai pievads ir izslégts vai art janomaina elektrods.
Kombinacija Vairak neka vienas ekstremitates pievada atteice vai visu pievadu atteice.
RA/.../LL vai N...F Parbaudiet pievadus un elektrodus.

V1 vai C1 V/C1 atteice. Parbaudiet, vai pievads ir izslégts vai arT janomaina elektrods.

V2 vai C2 V/C2 atteice. Parbaudiet, vai pievads ir izslégts vai arT janomaina elektrods.

V3 vai C3 V/C3 atteice. Parbaudiet, vai pievads ir izslégts vai arT janomaina elektrods.

V4 vai C4 V/C4 atteice. Parbaudiet, vai pievads ir izslégts vai arT janomaina elektrods.

V5 vai C5 V/C5 atteice. Parbaudiet, vai pievads ir izslégts vai arT janomaina elektrods.

V6 vai C6 V/C6 atteice. Parbaudiet, vai pievads ir izslégts vai arT janomaina elektrods.
Kombinacijas V1, V2, V3, Vairak neka viena kraskurvja pievada atteice. Parbaudiet pievadus un elektrodus.
V4, V5, V6 vai

C1,C2, C3, C4,C5, C6
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ZINOJUMI UN INFORMACIJA

Jisu értibam tiek nodrosinats turpmak noraditais sistémas informacijas zurnals. ST informacija ir nepiecie$ama, ja
iericei javeic apkope. Ja pievienojat opcijas vai iericei tiek veikta apkope, noteikti atjauniniet informacijas zurnalu.

Registrgjiet visu komponentu modeli un s€rijas numuru, nonems$anas un/vai nomainas datumus, ka ari ta pardevéja
vardu, no kura komponents tika iegadats un/vai uzstadits.

Papildus §Ts informacijas registré$anai sist€mas informacijas Zurnala ir ieklauts garantijas ieraksts par to, kad ierice
tika nodota ekspluatacija.

Sistémas informacijas zurnals

Razotajs: Talruna numuri:

Welch Allyn, Inc. ASV: 800-231-7437

4341 State Street Road

Skaneateles Falls, NY 13153 Pardosanas nodala: 800-231-7437

Servisa nodala: 888-667-8272

Informacija par Vienibas/izstradajuma nosaukums:
izstradajumu:

Iegades datums: __ /  /

Vieniba iegadata no:

Sérijas numurs:

Programmatiiras versija:

Sérijas un dalas numura atrasanas vieta
Ja jums ir jautajumi un velaties iegiit informaciju par servisu, zvanot atstajiet pieejamu serijas un dalas numuru.

Modela veids, s€rijas numurs (SN) un dalas numurs (REF) ir noradits uz ierices aizmugurgja mark&uma,
ka aprakstits §1s rokasgramatas sadala Pazinojumi.
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Lietojot ierici, janoverte elektromagnétiska saderiba ar apkartgjam iericém.

Elektroniska ierice var generet vai sanemt elektromagnétiskus traucgjumus. lericei ir veikta elektromagnétiskas
savietojamibas (EMS) parbaude saskana ar medicinas iericu EMS starptautisko standartu (IEC 60601-1-2).

Sis IEC standarts ir pienemts Eiropa ka Eiropas normativs (EN 60601-1-2).

Ierici nedrikst lietot blakus citam aprikojumam vai novietot virs ta. Ja ierice jalieto blakus citam aprikojumam vai uz
ta, parbaudiet, vai ierice darbojas pienemami konfiguracija, kura ta tiks izmantota.

Fiksets, parvietojams un mobils radiofrekvencu sakaru aprikojums var ietekmét mediciniska aprikojuma sniegumu.
Skatiet atbilstigo EMS tabulu, lai uzzinatu ieteicamos attalumus starp radio aprikojumu un ierici.

Ja tiek izmantoti Welch Allyn nenoraditi piederumi, parveidotaji un kabeli, var palielinaties aprikojuma emisijas vai
samazinaties ta imunitate.
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Vadlinijas un razotaja deklaracija: Elektromagnétiskas emisijas

So aprikojumu ir paredzéts izmantot talak tabula aprakstitaja elektromagnétiskaja vidé. Klientam vai aprikojuma
lietotajam ir janodrosina ta lietoSana §ada vidg.

Atbilstiba

Emisiju tests

Elektromagnétiska vide: vadlinijas

RF emisijas 1. grupa Lai veiktu paredzétas funkcijas, aprikojumam ir jaizstaro

CISPR 11 elektromagnétiska energija. Tas var ietekmét tuvuma esosas
elektroniskas iekartas.

RF emisijas B klase Aprikojums ir piemérots izmanto$anai visos objektos, tostarp

CISPR 11 majsaimniecibas un €kas, kas ir tieSi savienotas ar publisko
zemsprieguma elektroapgades tiklu, kas nodroSina

Harmoniskas emisijas Nav majsaimniecibam paredzéto elektroenergiju.

IEC 61000-3-2 piemérojams

Sprieguma svarstibas/ Nav

Mirgonas emisijas piemérojams

IEC 61000-3-3

Vadlinijas un razotaja deklaracija: Elektromagnétiska imunitate

So aprikojumu ir paredzéts izmantot talak tabula aprakstitaja elektromagnétiskaja vidé. Klientam vai aprikojuma
lietotajam ir janodrosina ta lietoSana §ada vidg.

Emisiju tests

Atbilstiba

Atbilstibas

Elektromagnétiska vide: vadlinijas

Elektrostatiska

+/-6 kV kontakta

ITmenis

+/-6 kV kontakta

Jabat koka, betona vai keramikas flizu gridai.

izlade (ESD) +/-8 kV gaisa +/-8 kV gaisa Ja gridas ir nosegtas ar sintétisku materialu,
IEC 61000-4-2 relativajam gaisa mitrumam jabadt vismaz 30 %.
Elektriskas +/- 2 kV Nav
Tslaicigas elektroapgades piemérojams
parejas/uzpludi [Tnijam
IEC 61000-4-4 +/-1kV
ievades/izvades
[Tnijam
Parspriegums +/- 1 kV Nav
IEC 61000-4-5 diferenciala rezima | piemérojams

+/- 2 kV standarta
rezZima

Sprieguma kritumi,
Tsi partraukumi

un sprieguma
izmainas
baroSanas
padeves ievades
ITnijas

IEC 61000-4-11

<5 % UT

(>95 % iekritums UT)
0,5 ciklam

40 % UT

(60% iekritums UT)
5 cikliem

Nav
piemérojams

Stravas frekvences
(50/60 Hz)
magnétiskais lauks

3 A/m

3 A/m

Tikla frekvences magnétisko lauku ITmeniem
ir jabat tadiem, kas ir raksturigi tipiskai vietai
tipiska komerciala vai slimnicas vidé.

PIEZIME. UT ir mainstravas tikla spriegums pirms testa limena piemérosanas.
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Vadlinijas un razotaja deklaracija: Elektromagnétiska imunitate

So aprikojumu ir paredzéts izmantot talak tabula aprakstitaja elektromagnétiskaja vidé. Klientam vai aprikojuma
lietotajam ir janodrosina ta lietoSana §ada vidg.

Emisiju tests

IEC 60601 testa
ITmenis

Atbilstibas
limenis

Elektromagnétiska vide: vadlinijas

3.5

Inducétas 3Vrms 3Vrms d= Wrms VP
radiofrekvences No 150 kHz Iidz No 150 kHz Iidz - -
IEC 61000-4-6 80 MHz 80 MHz

d= 3.5 \/F
Izstarotas 3 V/m 3 V/m L3V/m ] No 80 MHz lidz 800 MHz
radiofrekvences No 80 Mhz Iidz No 80 Mhz Iidz ) .
IEC 61000-4-3 2,5 GHz 2,5 GHz de 7 JP

L3V/m1" No 800 MHz lidz 2,5 GHz

Parnésajamas un mobilas RF sakaru iekartas
jaizmanto ne tuvak kadai ierices dalai, tostarp
kabeliem, ka ieteicamaja atstatuma, kas tiek
apréekinats ar vienadojumu atbilstoSi raiditaja
frekvencei.

leteicamais atstatums

kur P ir raiditdja maksimala izejas jauda vatos (W)
saskana ar raiditaja razotaju un d ir ieteicamais
atstatums metros (m).

Fikséto RF raiditaju lauka intensitatei, kas noteikta ar
vietas elektromagnétisko apsekojumu?, jabat mazakai
par atbilstibas ITmeni katra frekvencu diapazonéb.

Traucéjumi var bat tada aprikojuma tuvuma,
kas markéts ar $adu simbolu:

Q)

1. PIEZIME. Pie 800 MHz tiek piemé&rots augstakam frekventu diapazonam atbilstosais atstatums.

2. PIEZIME. Sis vadlinijas var neattiekties uz visam situacijam. Elektromagnétisko izplatidanos ietekmé
absorbcija un atstaro$ana no struktiram, priek$metiem un cilvékiem.

Fiks&tu raiditaju, pieméram, radiotelefonu (mobilo/bezvadu) un sauszemes mobilo radioaparatu, amatieru radio, AM un FM

radio apraides un televizijas apraides bazes staciju lauka intensitati nevar teortiski precizi prognozet. Lai novertetu
elektromagnétisko vidi fikseétu RF raiditaju d&l, javeic elektromagnétiska vietas apsekosana. Ja aprikojuma izmantosanas
vieta izmérita lauka intensitate parsniedz ieprieks$ noradito piemérojamo RF atbilstibas limeni, aprikojums janovéro,

lai konstatétu, vai ta darbojas normali. Ja tick novérota neparasta darbiba, var biit javeic papildu pasakumi, pieméram,

aprikojuma parorient€$ana vai parvietoSana.

b. Frekvencu diapazona no 150 kHz Iidz 80 MHz lauka stiprumam ir jabait mazakam par [3] V/m.
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leteicamie atstatumi starp parnésajamo un mobilo RF sakaru aprikojumu un aprikojumu

Aprikojums ir paredz&ts izmantosanai elektromagnétiska vidg, kura tiek kontrol&ti izstaroto radiofrekvencu
trauc€jumi. Klients vai ierices lietotajs var palidz&t novérst elektromagnétiskos traucgjumus, uzturot minimalu
atstatumu starp portativo un mobilo radiofrekvencu sakaru aprikojumu (raiditajiem) un So aprikojumu atbilstosi
ieteikumiem nakamaja tabula un saskana ar sakaru aprikojuma maksimalo izejas jaudu.

R NETEN T I EE] Atstatums atbilstosi raiditaja frekvencei (m)
maksimala izejas jauda W
150 kHz—80 MHz 80 MHz-800 MHz 800 MHz-2,5 GHz
d=12P d=12JP d=23JP
0,01 0,1m 0,1m 02m
0,1 0,4m 0,4m 0,7m
1 1,2m 1,2m 2,3m
10 4,0 m 4,0 m 70m
100 12,0m 12,0m 23,0m

Raiditajiem ar maksimalo izejas jaudu, kas nav noradita ieprieks, ieteicamo atstatumu d metros (m) var aprékinat,
izmantojot raiditaja frekvencei piemérojamo vienadojumu, kur P ir raiditaja maksimala izejas jauda vatos (W)
saskana ar raiditaja razotaju.

1. PIEZIME. Pie 800 MHz tiek piemérots augstakam frekvencu diapazonam atbilsto3ais atstatums.

2. PIEZIME. Sis vadlinijas var neattiekties uz visam situacijam. Elektromagnétisko vilnu izplatianos
ietekm€ absorbcija un atstarosanas no struktiram, objektiem un cilveékiem.
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Normativa radio atbilstiba

Federala sakaru komisija (FCC)

ST ierice atbilst FCC (Federalas sakaru komisijas) noteikumu 15. dalai. Darbiba ir paklauta $iem diviem
nosacfjumiem:

e  Stierice nedrikst izraist kaitigus traucgjumus.

e Saiiericei ir jaakcepté jebkadi sanemtie traucéjumi, tostarp tie, kas var izraisit nevélamu darbibu.
Sis aprikojums ir parbaudits un atzits par atbilstigu B klases digitalas ierices ierobezojumiem saskana ar FCC
(Federalas sakaru komisijas) noteikumu 15. dalu. Sie ierobeZojumi nodrosina adekvatu aizsardzibu pret kaitigiem
traucgjumiem dzivojamas telpas. Sis aprikojums generé, izmanto un var izstarot radiofrekvenéu energiju. Ja tas
netiek uzstadits un izmantots atbilsto$i instrukcijam, tad var izraistt kaitigus radiosakaru traucgjumus. Tomer nevar
garant@t, ka trauc€jumi neradisies konkréta uzstadijuma. Ja §is aprikojums izraisa kaitigus trauc&jumus radio vai
televizijas uztverSanai, ko var konstatét, ieslédzot un izslédzot aprikojumu, ieteicams lietotajam méginat noverst
trauc€jumus ar vienu vai vairakiem $adiem lidzekliem:

e parorientét vai parvietot uztveroso antenu;

e palielinat attalumu starp aprikojumu un uztvergju;

e pievienot aprikojumu citas sheémas slégumam, kurai uztvergjs nav pievienots;

e lai sanemtu palidzibu, sazinieties ar izplatitaju vai pieredzgjusu radio/TV tehnisko specialistu.
Lietotajam var biit noderigs Sis Federalas sakaru komisijas sagatavotais buklets: The Interference Handbook
(Traucgjumu rokasgramata) Sis buklets ir pieejams no U.S. Government Printing Office, Washington, D.C. 20402.
Inventara Nr. 004-000-0034504. Welch Allyn nav atbildigs par jebkadiem radio vai televizijas traucgumiem, ko
izraisa $aja Welch Allyn izstradajuma ieklauto iericu neatlauta parveidoSana, vai citu, nevis Welch Allyn noradito,
savienojoso kabelu un aprikojuma nomaina vai pievienosana. Par §adas neatlautas modifikacijas, aizstaSanas vai
pievienoS§anas izraisitu trauc€jumu noveérsanu ir atbildigs lietotajs.

WAM: HIR-WAM2500
UTK: HJR-UTK2500
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Industry Canada (IC) emisijas

Bridinajums par RF starojuma bistamibu

Nav atlauts izmantot augstakas intensitates antenas un antenu veidus, kas nav sertificeti lietoSanai kopa ar So
izstradajumu. Ierice nedrikst atrasties kopa ar citu raiditaju.

Cet avertissement de sécurité est conforme aux limites d'exposition définies per la norm CNR-102 at relative aux
fréquences radio.

Si ierice atbilst Industry Canada RSS210.

Darbiba ir paklauta Siem diviem nosacijumiem: 1) §1 ierice nedrikst izraisit traucgjumus; 2) $ai iericei ir japienem
jebkadi traucgjumi, tostarp tie, kas var izraisit §Ts ierices nevélamu darbibu.

L’utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions suivantes: (1) il ne doit pas produire
de brouillage et (2) I’ utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage radioélectrique regu,
méme si ce brouillage est susceptible de compromettre le fonctionnement du dispositif.

S1 B klases ciparu ierice atbilst Kanadas ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conform a la norme NMB-003 du Canada.

WAM: 3758B-WAM2500
UTK: 3758B-UTK2500

Declaracion de conformidad Mexico

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
1. es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

2. este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar
su operacion no deseada.
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Eiropas Savieniba

Czech Welch Allyn timto prohlasuje, ze tento WLAN device je ve shod¢ se zédkladnimi pozadavky
a dalSimi pfislusSnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/ES.

Danish Undertegnede Welch Allyn erklerer herved, at folgende udstyr WLAN device overholder
de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 2014/53/EF

Dutch Bij deze verklaart Welch Allyn dat deze WLAN device voldoet aan de essenti€le eisen en aan
de overige relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EC.

English Hereby, Welch Allyn, declares that this WLAN device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EC.

Estonian Kiesolevaga kinnitab Welch Allyn seadme WLAN device vastavust direktiivi 2014/53/EU
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele sitetele.

Finnish Welch Allyn vakuuttaa titen etti WLAN device tyyppinen laite on direktiivin 2014/53/EY
oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

French Par la présente, Welch Allyn déclare que ce WLAN device est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive 2014/53/CE qui lui sont applicables

German Hiermit erklirt Welch Allyn die Ubereinstimmung des Gerites WLAN device mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie
2014/53/EG. (Wien)

Greek ME THN [TAPOYZA Welch Allyn AHAQNEI OTI WLAN device ZYMMOP®QNETAI
ITPOZX TIZ OYZIQAEIE AITAITHZEIX KAI TIZ AOITIEE EXETIKEXE AIATAZEIX THE
OAHI'TAX 2014/53/EK

Hungarian Alulirott, Welch Allyn nyilatkozom, hogy a WLAN device megfelel a vonatkoz6 alapvetd
kdvetelményeknek és az 2014/53/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

Italian Con la presente Welch Allyn dichiara che questo WLAN device ¢ conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/CE.

Latvian Ar So Welch Allyn deklarg, ka WLAN device atbilst Direktivas 2014/53/EK bitiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lithuanian Siuo Welch Allyn deklaruoja, kad §is WLAN device atitinka esminius reikalavimus ir kitas
2014/53/EB Direktyvos nuostatas.

Malti Hawnhekk, Welch Allyn, jiddikjara li dan WLAN device jikkonforma mal-htigijiet essenzjali
u ma provvedimenti ohrajn relevanti i hemm fid-Dirrettiva 2014/53/EC

Portuguese Welch Allyn declara que este WLAN device estd conforme com os requisitos essenciais
¢ outras disposi¢des da Directiva 2014/53/CE.

Slovak Welch Allyn tymto vyhlasuje, ze WLAN device spiiia zikladné poziadavky a vietky prislugné
ustanovenia Smernice 2014/53/ES.

Slovene Siuo Welch Allyn deklaruoja, kad §is WLAN device atitinka esminius reikalavimus ir kitas
2014/53/EB Direktyvos nuostatas.

Spanish Por medio de la presente Welch Allyn declara que el WLAN device cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 2014/53/CE

Swedish Hirmed intygar Welch Allyn att denna WLAN device star I dverensstimmelse med de

vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser som framgér av direktiv
2014/53/EG.
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Argentina Ente Nacional de las Comunicaciones CN ® COMISION NACIONAL
(ENACOM) DE COMUNICACIONES
H-22661 (WAM)
H22622 (UTK)
Australia Australian Communications and
Media Authority (ACMA) Radio
Compliance Mark (RCM).
Brazil Agéncia Nacional de Q Este equipamento opera em carater
Telecomunicagdes (ANATEL) ANATEL secundario, isto €, ndo tem direito a
Modelo: WAM protegdo contra interferéncia
01142-14-05187 prejudicial, mesmo de estagdes do
mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em
carater primario.

EAC [H[ Products meet all requirements of the
corresponding technical regulations
and have passed all conformity
assessment procedures.

Indonesia Keterangan Identification

a. [58975/SDPP1/2018] (UTK) a. [58975/SDPPI/2018] (UTK) is a number of
adalah nomor sertifikat yang certificate issued for certified
diterbitkan untuk setiap alat telecommunication equipment
dan perangkat telekomunikasi b. [8260](UTK) is a number of PLG ID based
b. [8260] (UTK) adalah nomor on one Certification Body database
PLG ID (identitas pelanggan)
berdasarkan database a. [60825/SDPPI/2019] (WAM) is a number
Lembaga Sertifikasi of certificate issued for certified
a. [60825/SDPPI/20191 (WAM telecommunication equipment
z[ldalah nomor sertiﬁl]agt yang) b. [8260](WAM) is a number of PLG ID
diterbitkan untuk setiap alat based on one Certification Body database
dan perangkat telekomunikasi
b. [8260] (WAM) adalah nomor
PLG ID (identitas pelanggan)
berdasarkan database
Lembaga Sertifikasi
Mexico Instituto Federal de Telecomunicaciones This product contains La operacion de este equipo esta sujeta
(Federal Telecommunications Institute—  and Approved module, a las siguientes dos condiciones: (1) es
IFETEL) Model No. WAM, posible que este equipo o dispositivo
IFETEL No. no cause interferencia perjudicial y (2)
RCPWEWA19-0527 este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la
This product contains que pueda causar su operacion no
and Approved module, deseada.
Model No. UTK,
IFETEL No.
RCPWEUT19-0526
Morocco AUTHORIZED BY MOROCCO ANRT

WAM: Approval number: MR 17489 ANRT 2018
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Date of approval: 13-SEP-2018
UTK: Approval number: MR 17488 ANRT 2018
Date of approval: 13-SEP-2018

Oman Telecommunications Regulatory Authority WAM : R/6168/18
D172250
UTK: R/6164/18
D172250
Paraguay Comision Nacional de NR:121/2019 (WAM)
Telecomunicaciones NR:122/2019 (UTK)
UN
Pakistan Pakistan Telecom Authority
Philippines ~ National Telecommunications WAM: ESD-18-18399C
Commission UTK: ESD-19-19449C
Singapore Info-Communications Media Complies with
Development Authority (IMDA) IMDA Standards
[ DA105282 1
South Korea Communications Commission
Korea (CHoHEl =3 &5 M 3)) - This equipment is Industrial (Class A) electromagnetic wave
KCC E suitability equipment and seller or user should take notice of it,
Certification number- and this equipmentis to be used in the places except for home.
) ' 0| 717|= A2 E&A =) PAIAELI|7|ZA F
WAM: IC MSIP-CRI-S83-WAM = S\ S T
' R PSRl XM ALEStE AE FH 2 Z gL L}
Class A Equipment (Industrial Broadcasting & Communication
Equipment)
AeZ7|(EFEY SR
UAE

WAM: ER65767/18
UTK: ER65804/18
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